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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

DEUXIEME PARTIE

ATTI DEL PRESIDENTE
DELLA REGIONE

Decreto 11 dicembre 2025, n. 617.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, del progetto esecutivo dei lavori di rea-
lizzazione dell’accesso alla pista antincendio boschivo di
Vignole nel Comune di Aosta.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

decreta

Art. 1

I1 progetto esecutivo dei lavori di realizzazione dell’accesso
alla pista antincendio di Vignole nel Comune di Aosta ¢ ap-
provato, ex art. 29 della legge regionale 6 aprile 1998 n. 11,
dando atto che il presente decreto costituisce variante agli
strumenti urbanistici del Comune di Aosta nonché dichiara-
zione di pubblica utilita, di urgenza ed indifferibilita delle
opere e sostituisce, ad ogni effetto, la concessione edilizia ed
appone nel contempo il vincolo di inedificabilita preordinato
all’esproprio sui terreni interessati.

Art. 2

I lavori di cui in oggetto dovranno iniziare entro tre anni dal
presente decreto ed essere ultimati entro cinque anni dall’i-
nizio dei lavori.

Il presente decreto verra pubblicato sul Bollettino Ufficiale
della Regione e, per 15 giorni all’albo pretorio del Comune
di Aosta.

Aosta, 11 dicembre 2025.
Il Presidente
Renzo TESTOLIN

ACTES DU PRESIDENT
DE LA REGION

Arrété n° 617 du 11 décembre 2025,

portant approbation, au sens de D’art. 29 de la loi ré-
gionale n° 11 du 6 avril 1998, du projet d’exécution des
travaux de réalisation de ’accés a la piste pour la lutte
contre les incendies de forét, aux Vignoles, dans la com-
mune d’Aoste.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis

arréte

Art. 1¢

Le projet d’exécution des travaux de réalisation de 1’acces
a la piste pour la lutte contre les incendies de forét, aux Vi-
gnoles, dans la commune d’Aoste, est approuvé au sens de
I’art. 29 de la loi régionale n°® 11 du 6 avril 1998 ; le présent
arrété vaut variante des documents d’urbanisme de la Com-
mune d’Aoste et déclaration d’utilité publique, mentionnant
le caractére non différable et urgent des travaux, remplace
de plein droit le permis de construire et établit une servitude
d’inconstructibilité préludant a 1’expropriation des biens
concerneés.

Art. 2

Les travaux en cause doivent commencer dans un délai de
trois ans a compter de la date du présent arrété et s’achever
dans les cinq ans qui suivent la date de début des travaux.

Le présent arrété est publié au Bulletin officiel de la Région
et, pendant quinze jours, au tableau d’affichage de la Com-
mune d’Aoste.

Fait a Aoste, le 11 décembre 2025.
Le président,
Renzo TESTOLIN

Decreto 17 dicembre 2025, n. 639.

Concessione, sino al 24 febbraio 2046, alla societa Lavas-
sey di Vallet Mathieu & C. s.a.s., con sede a Rhémes-Not-
re-Dame, di derivazione d’acqua ad uso idroelettrico dal-
la sorgente Lavassey, nel medesimo comune, in variante
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Arrété n° 639 du 17 décembre 2025,

accordant, jusqu’au 24 février 2046, a Lavassey di Vallet
Mathieu & C. sas, dont le siege est dans la commune de
Rhémes-Notre-Dame, I’autorisation, par concession, de
dérivation de la source dénommeée Lavassey, dans ladite
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alla concessione originariamente assentita con il decreto
del Presidente della Regione n. 74 del 25 febbraio 2016 e
successivamente modificata con il decreto del Presidente
della Regione n. 374 del 12 agosto 2021.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

Art. 1 -

Fatti salvi i diritti dei terzi, ¢ concessa alla societa Lavas-
sey di Vallet Mathieu & C. s.a.s., con sede a Rhémes-Not-
re-Dame, in variante rispetto a quanto gia assentito con i
decreti del Presidente della Regione n. 74 del 25 febbraio
2016 e n. 374 in data 12 agosto 2021, la derivazione d’ac-
qua, ad uso idroelettrico dalla sorgente Lavassey, ubicata sul
terreno distinto al foglio n. 45, mappale n. 91, del N.C.T. del
comune di Rhémes-Notre-Dame, nel periodo dal 1° marzo al
30 settembre di ogni anno, nella misura di moduli massimi
0,20, moduli medi 0,167 ¢ medi annui 0,09804, rapportati al
periodo di esercizio della derivazione, per un volume annuo
di prelievo massimo pari a 309.178,94 m?, al fine di generare,
sul salto di 208 metri, la potenza nominale media annua, di
19,99 kW a servizio del rifugio Benevolo.

Art. 2

Salvo i casi di rinuncia, decadenza o revoca, la durata del-
la concessione ¢ accordata sino al 24 febbraio 2046, data di
scadenza dell’originaria concessione rilasciata alla predetta
societa, subordinatamente all’osservanza delle condizioni
stabilite nel disciplinare protocollo n. n. 11124/DDS in data
25 novembre 2025, dando atto che in applicazione di quan-
to disposto dalla legge regionale 17 dicembre 2024, n. 29,
nessun canone ¢ dovuto per la derivazione d’acqua ad uso
idroelettrico di che trattasi, in quanto caratterizzata da una
potenza nominale inferiore a 20 kW e posta a servizio di un
rifugio in condizioni di isolamento energetico.

Art. 3

L’ Assessorato opere pubbliche, territorio e ambiente ¢ inca-
ricato dell’esecuzione del presente decreto.

Aosta, 17 dicembre 2025.

11 Presidente
Renzo TESTOLIN

commune, a usage hydroélectrique, a titre de modifica-
tion de I’autorisation, par concession, accordée par I’ar-
rété du président de la Région n° 74 du 25 février 2016 et
modifiée par I’arrété du président de la Région n° 374 du
12 aoiit 2021.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

Art. 1"

Sans préjudice des droits des tiers et a titre de modification
de ’autorisation, par concession, accordée par I’arrété du
président de la Région n° 74 du 25 février 2016 et modifi¢e
par 1’arrété du président de la Région n°® 374 du 12 aolit 2021,
Lavassey di Vallet Mathieu & C. sas, dont le siége est dans
la commune de Rhémes-Notre-Dame, est autorisée a déri-
ver, a usage hydroélectrique, de la source dénommée Lavas-
sey, dans ladite commune, et située sur le terrain inscrit a la
feuille 45, parcelle 91, du nouveau cadastre des terrains de
celle-ci, du 1 mars au 30 septembre de chaque année, 0,2
module d’eau au maximum, 0,167 module d’eau en moyenne
et 0,09804 module d’eau en moyenne par an, au prorata de
la période de dérivation, correspondant a 309 178,94 m* au
maximum par an, pour la production, sur une chute de 208
metres, d’une puissance nominale moyenne de 19,99 kW par
an, pour la desserte du refuge de haute montagne Benevolo.

Art. 2

L’autorisation, par concession, est accordée jusqu’au 24
février 2046, date d’expiration de 1’autorisation initiale ac-
cordée a la société en question, sauf en cas de renonciation,
caducité ou retrait. La concessionnaire est tenue de respecter
les conditions établies par le cahier des charges n° 11124/
DDS du 25 novembre 2025. Etant donné qu’il s’agit d’une
dérivation d’eau a usage hydroélectrique prévoyant la pro-
duction d’une puissance nominale inféricure a 20 kW pour
la desserte d’un refuge de haute montagne non relié a des
réseaux ¢lectriques, aucune redevance n’est due, aux termes
de la loi régionale n° 29 du 17 décembre 2024.

Art. 3

L’ Assessorat régional des ouvrages publics, du territoire et de
I’environnement est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Aoste, le 17 décembre 2025.

Le président,
Renzo TESTOLIN
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ATTI DEI DIRIGENTI
REGIONALI

ASSESSORATO SVILUPPO ECONOMICO,
FORMAZIONE E LAVORO, TRASPORTI
E MOBILITA SOSTENIBILE

Provvedimento dirigenziale 17 dicembre 2025, n. 7657.

Voltura alla “Val Veny s.r.l.”, con sede a Courmayeur
(AQO), partita IVA 01273610079, dell’autorizzazione unica
per la costruzione e I’esercizio dell’impianto idroelettrico
con opera di presa sul torrente del ghiacciaio, in comu-
ne di Courmayeur, comprendente la linea di connessione
del’impianto alla rete di distribuzione, gia concessa con
provvedimento dirigenziale n. 223 del 28/01/2020, e og-
getto delle successive varianti di cui ai P.D. n. 4763 del
23/08/2021 e n. 3950 del 05/07/2022, alla S.E.V.A. s.r.l. so-
cieta benefit, con sede a Courmayeur.

IL COORDINATORE DEL DIPARTIMENTO SVILUPPO
ECONOMICO ED ENERGIA, IN VACANZA
DEL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA SVILUPPO
ENERGETICO SOSTENIBILE

Omissis

decide

di trasferire, alla “Val Veny S.r.1.”, di Courmayeur (AO),
P.IVA 01273610079, la titolarita dell’autorizzazione uni-
ca concessa con provvedimento dirigenziale n. 223/2020
alla “SEVA S.r.l. S.B.” di Courmayeur (AO) e successi-
vamente oggetto di varianti approvate con provvedimen-
ti dirigenziali n. 4763/2021 e n. 3950/2022;

di stabilire che:

a. sono trasferiti in capo alla “Val Veny S.r.1.”, tutti gli
adempimenti e tutte le prescrizioni riportate nei prov-
vedimenti dirigenziali n. 223/2020, n. 4763/2021 ¢
n. 3950/2020, originariamente in capo alla “SEVA

S.r.l. S.B.”;

il presente provvedimento ¢ trasmesso alla societa
di cui al punto 1., al Comune di Courmayeur, alla
Stazione forestale di Pré-Saint-Didier, alle strutture
regionali interessate e a ogni altro soggetto interes-
sato dal procedimento ai sensi della legge regionale
6 agosto 2007, n. 19;

di dare atto che il presente provvedimento non comporta
oneri a carico del bilancio della Regione;

di disporre la pubblicazione del presente provvedimento
sul Bollettino Ufficiale della Regione.

L’estensore
Stefano MARCIAS

In vacanza del Dirigente
I1 Coordinatore
Tamara CAPPELLARI

ACTES DES DIRIGEANTS
DE LA REGION

_ ASSESSORAT DE L’ESSOR ECONOMIQUE,
A LA FORMATION ET AU TRAVAIL, AUX TRAN-
SPORTS ET A LA MOBILITE DURABLE

Acte du dirigeant n° 7657 du 17 décembre 2025,

portant transfert au profit de Val Veny srl de Cour-
mayeur (numéro d’immatriculation IVA 01273610079)
de ’autorisation unique accordée a SEVA srl societa be-
nefit de Courmayeur par Pacte du dirigeant n°® 223 du
28 janvier 2020 et modifiée par les actes du dirigeant n*
4763 du 23 aout 2021 et 3950 du 5 juillet 2022, en vue
de la construction et de I’exploitation d’une installation
hydroélectrique utilisant les eaux du torrent du Glacier,
dans la commune de Courmayeur, et de la ligne électrique
de raccordement de D’installation en cause au réseau de
distribution.

LA COORDINATRICE DU DEPARTEMENT DE L’ES-
SOR ECONOMIQUE ET DE L’ENERGIE, LE POSTE DE
DIRIGEANT DE LA STRUCTURE « DEVELOPPEMENT

ENERGETIQUE DURABLE » ETANT VACANT

Omissis

décide

L’autorisation unique accordée a SEVA srl SB de Cour-
mayeur par I’acte du dirigeant n°® 223 du 28 janvier 2020,
et modifiée par les actes du dirigeant nos 4763 du 23 aofit
2021 et 3950 du 5 juillet 2022, est transférée au profit de
Val Veny srl de Courmayeur (numéro d’immatriculation
IVA 01273610079).

Il est établi ce qui suit :

a. Val Veny srl est tenue de respecter toutes les obliga-
tions et les prescriptions fixées par les actes du di-
rigeant n° 223/2020, 4763/2021 et 3950/2022 a la

charge de SEVA srl SB ;

Le présent acte est transmis a I’entreprise visée au
point 1, a la Commune de Courmayeur, au poste fo-
restier de Pré-Saint-Didier, aux structures régionales
concernées et a tout autre acteur impliqué dans la
procédure au sens de la loi régionale n° 19 du 6 aott
2007.

Le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge du
budget de la Région.

Le présent acte est publié¢ au Bulletin officiel de la Ré-
gion.

Le rédacteur,
Stefano MARCIAS

La coordinatrice,
le poste de dirigeant étant vacant,
Tamara CAPPELLARI
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ATTI EMANATI DA ALTRE
AMMINISTRAZIONI

COMUNE DI CHAMPDEPRAZ
Deliberazione 27 novembre 2025, n. 30.

Modifica al regolamento edilizio comunale.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis

RICHIAMATE:
* la deliberazione del Consiglio regionale n. 1943/XI del

04/06/2011 con la quale ¢ stato approvato il regolamento
edilizio tipo ai sensi dell’art. 54 della L.r. 11/98;

* la deliberazione del Consiglio comunale n. 40 del
04/08/2016 con la quale ¢ stato approvato il Regolamen-
to edilizio comunale;

Omissis
delibera

1. diapprovare, per le motivazioni indicate in premessa, ai
sensi dell’art. 54, comma 6, della L.R. 11/1998, il nuo-
vo regolamento edilizio comunale, allegato alla presente
per formarne parte integrante e sostanziale;

2. di provvedere alla pubblicazione della deliberazione di
approvazione del nuovo regolamento edilizio comunale
nel Bollettino ufficiale della Regione;

3. di dare atto che il presente provvedimento cosi come il

regolamento edilizio con esso approvato verra trasmesso
all’ufficio Regionale competente in materia urbanistica,
cosi come previsto dall’art. 54 comma 6 della L.R. n.,
11/1998.

ACTES EMANANT DES AUTRES
ADMINISTRATIONS

COMMUNE DE CHAMPDEPRAZ
Délibération n°® 30 du 27 novembre 2025,

portant modification du réglement communal de la con-
struction.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis

Rappelant :

* la délibération du Conseil de la Vallée n° 1943/XI du 4
juin 2011, portant approbation du modéle de réglement
de la construction au sens de I’art. 54 de la loi régionale
n® 11 du 6 avril 1998 ;

* la délibération du Conseil communal n° 40 du 4 aofit
2016, portant approbation du réglement communal de la
construction ;

Omissis
délibére

1. Aux termes du sixiéme alinéa de ’art. 54 de la loi ré-
gionale n° 11 du 6 avril 1998 et pour les raisons indi-
quées au préambule, le nouveau réglement communal de
la construction est approuvé tel qu’il figure a ’annexe
faisant partie intégrante et substanticlle de la présente
délibération.

2. La présente délibération est publiée au Bulletin officiel
de la Région.
3. La présente délibération et le réglement communal de

la construction approuvé par celle-ci sont transmis au
bureau régional compétent en mati¢re d’urbanisme, aux
termes du sixi¢me alinéa de 1’art. 54 de la LR n° 11/1998.

COMUNE DI COURMAYEUR
Deliberazione 28 novembre 2025 n. 81.
Deliberazione consiliare n. 81/2025 avente ad oggetto

“Piano delle alienazioni anno 2025-Sdemanializzazione
porzione di strada vicinale Lotti 3 e 4”

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis
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COMMUNE DE COURMAYEUR
Délibération n° 81 du 28 novembre 2025,
portant désaffectation d’un troncon de chemin d’exploi-

tation affecté a ’usage du public (lots 3 et 4) et figurant
au plan des aliénations 2025.

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis
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delibera

1. di sdemanializzare e, quindi, di acquisire al patrimonio

del Comune di Courmayeur le seguenti aree:

Foglio 68 strada vicinale/parte avente superficie di
mgq. 154,00 circa sita in loc. Les Dzegnes dando atto
che sull’area occorre mantenere eventuali servitu
(piste) e innevamento se presenti, e altri sottoservizi
pubblici e privati, compreso il diritto di manuten-
zione e di implementazione degli impianti e le varie
necessita per la societa concessionaria degli impianti
funiviari;

Foglio 67 strada vicinale/parte avente superficie di
mgq. 5,25 circa sita in loc. Lassy — Val Veny, dando
atto che sull’area ¢ necessario mantenere diritti pre-
senti (passaggio, sottoservizi, ecc.);

di incaricare i competenti uffici comunali a trasmettere
il presente provvedimento di declassificazione alla Re-
gione Autonoma Valle d’Aosta per la pubblicazione sul
Bollettino Ufficiale Regionale (B.U.R.).

délibére

1. Les biens immeubles indiqués ci-dessous sont désaffectés et

incorporés au patrimoine de la Commune de Courmayeur :

trongon de chemin d’exploitation affecté a 1’usage
du public, situé¢ aux Dzegnes et inscrit a la feuille 68
du cadastre (154 métres carrés environ) ; s’il existe
des servitudes liées aux pistes et a I’enneigement,
ou a tout autre sous-service public ou privé, elles
doivent étre maintenues, y compris les droits relatifs
a I’entretien et au développement des installations a
cables, ainsi qu’aux exigences de la société conces-
sionnaires des celles-ci ;

trongon de chemin d’exploitation affecté a 1’usage
du public, situé a Lassy — Val Vény et inscrit a la
feuille 67du cadastre (5,25 métres carrés environ)
; 87l existe des servitudes (passage, sous-service,
etc.) liées aux surfaces concernées, elles doivent étre
maintenues.

Les bureaux communaux compétents sont chargés de
transmettre la présente délibération a la Région auto-
nome Vallée d’Aoste aux fins de la publication de celle-
ci au Bulletin officiel.

COMUNE DI PONTBOSET
Deliberazione 10 aprile 2025, n. 15.

Approvazione del progetto in fase unica dei lavori per la
riqualificazione in struttura ricettiva ed esercizio di pros-
simita dell’immobile denominato ex Cantina del Sole, nel
comune di Pontboset CUP D89E24000000004.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

di approvare il progetto esecutivo in fase unica dei lavori
per la riqualificazione in struttura ricettiva ed esercizio
di prossimita dell’immobile denominato ex Cantina del
Sole, nel comune di Pontboset CUP D89E24000000004
redatto dall’Ing. Tamara MULAS, con sede in Pollein
in Loc. Cretes 29B, C.F MLSTMR77D70B745N, P.IVA
IT01092680071 e acquisito al protocollo n. 4532 in data
18.10.2024.

di dare atto che in caso di condizioni e/o prescrizioni
riportate sulle autorizzazioni richieste, le stesse verranno
accolte ed eventualmente si procedera ad adeguare gli
elaborati progettuali a quanto comunicato.

di approvare il quadro economico dell’intervento che
porta ad una spesa complessiva di € 185.000,00.

che ai sensi dell’art. 14 comma 3 lett. d) dello Statuto
Comunale I’approvazione della presente fase progettuale
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COMMUNE DE PONTBOSET
Délibération n° 15 du 10 avril 2025,

portant approbation du projet a phase unique des tra-
vaux de requalification en structure d’accueil et com-
merce de proximité de 'immeuble dénommé « Ex Can-
tina del Sole », dans la commune de Pontboset (CUP
D89E24000000004).

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

Le projet d’exécution a phase unique des travaux de requa-
lification en structure d’accueil et commerce de proximité
de I’'immeuble dénommé « Ex Cantina del Sole », dans la
commune de Pontboset (CUP D89E24000000004), rédi-
gé par I’ingénieure Tamara Mulas (hameau des Crétes —
Pollein — code fiscal : MLSTMR77D70B745N —n°® d’im-
matriculation IVA : 1T01092680071) et enregistré le 18
octobre 2024 sous le n° de référence 4532, est approuvé.

Les éventuelles conditions et/ou prescriptions fixées par
les autorisations requises seront accueillies et, si besoin
est, les documents du projet feront I’objet des modifica-
tions nécessaires.

Le plan économique des travaux, prévoyant une dépense
de 185 000 euros au total, est approuvé.

Aux termes de la lettre d) du troisiéme alinéa de 1’art.
14 des statuts de la Commune, le Conseil communal est
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rientra nelle competenze del Consiglio Comunale e che
il presente atto verra trasmesso al organo Consigliare per
la sua ratifica solo a seguito dell’ottenimento dei pareri
necessari alla sua approvazione.

di attestare che al progetto ¢ stato assegnato il CUP
D89E24000000004.

di dare atto che I’importo complessivo dell’interven-
to desunto dal quadro economico di complessivi lor-
di € 185.000,00 trova copertura sul bilancio comunale
2024/2025 come segue:

Spese tecniche:

°  Impegno 18/2025 di € 19.223,48 alla Voce
20301/90 (CUP D89E24000000004 - CIG B1F-
29DFDCB) per progettazione, dl, sicurezza dei
lavori in oggetto;

Impegno 29/2025 di € 1.316,42 alla Voce
20301/90 (CUP D89E24000000004 - CIG B1F-
29DFDCB) per integrazione alla progettazione,
dl, sicurezza dei lavori in oggetto;

.

Lavori, IVA, somme a disposizione dell’amministra-
zione per lordi € 164.460,10 alla voce 20301/90.

di individuare il RUP dei lavori in questione nel Respon-
sabile del Servizio Tecnico, nella persona dell’Ing. Elisa
FAVRE.

di demandare al Responsabile di spesa ed all’Ufficio
tecnico comunale 1’adozione degli adempimenti conse-
guenti al presente atto.

compétent a I’effet d’approuver le projet visé a la pré-
sente délibération, qui lui est soumis pour ratification
uniquement apres que les avis nécessaires ont été obte-
nus.

Il est attesté que le projet en question est identifié par le
CUP D89E24000000004.

La dépense globale des travaux, que le plan économique
fixe a 185 000 euros bruts, est couverte dans le cadre du
budget communal 2024/2025 comme suit :

dépenses techniques :

° 19 223,48 euros (engagement n° 18/2025 sur
le poste 20301/90 — CUP D89E24000000004
— CIG B1F29DFDCB) pour la conception des
projets et la direction et la sécurité des travaux
en question ;

1 316,42 euros (engagement n° 29/2025 sur le
poste 20301/90 — CUP D89E24000000004 —
CIG B1F29DFDCB) a titre de complément pour
la conception des projets et la direction et la sé-
curité des travaux en question ;

travaux, IVA, sommes a la disposition de la Com-
mune : 164 460,10 euros, imputés au poste 20301/90.

La responsable unique de la procédure relative aux tra-
vaux en question est Mme Elisa Favre, ingénieure.

Le responsable de la dépense et le Bureau technique
communal sont chargés de 1’accomplissement des obli-
gations découlant de la présente délibération.

COMUNE DI PONT-SAINT-MARTIN.
Delibera 11 dicembre 2025 n. 58.

CUP F11B24000470006 Lavori di costruzione nuovo par-
cheggio di interscambio presso la Stazione ferroviaria:
approvazione variante non sostanziale n. 32 al vigente
P.R.G.C., accoglimento osservazioni e approvazione ela-
borati progettuali aggiornati.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

Per le motivazioni di fatto e di diritto espresse in narrativa,
che qui si intendono riportate per costituire parte integrante
del presente deliberato

1. di accogliere e recepire le osservazioni presentate dal-
la Struttura Pianificazione territoriale dell’Assessorato
regionale finanze, innovazione, opere pubbliche e ter-
ritorio con nota n. 10723 del 25/09/2025, in quanto le

medesime sono stata espresse nel pubblico interesse.
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COMMUNE DE PONT-SAINT-MARTIN
Délibération n° 58 du 11 décembre 2025,

portant approbation des observations formulées au sujet
de la variante non substantielle n® 32 du plan régulateur
général communal en vigueur, relative aux travaux de ré-
alisation d’un parking d’échange a proximité de la gare
ferroviaire (CUP F11B24000470006), ainsi qu’approba-
tion de ladite variante et des documents de projet actua-
lisés.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis

délibére

Pour les raisons de fait et de droit évoquées ci-dessus et
considérées comme rappelées ici pour faire partie intégrante
du présent dispositif :

1. Les observations présentées par la structure « Planifica-
tion territoriale » de 1’ Assessorat régional des ouvrages
publics, du territoire et de 1’environnement le 25 sep-
tembre 2025 (réf. n° 10723) sont accueillies car elles ont
été formulées dans I’intérét public ;
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2.

10.

di approvare i seguenti elaborati progettuali aggiornati,
pervenuti in data 11/11/2025 prot. 12619, ¢ depositati
presso I’Ufficio tecnico comunale, nei quali sono state
recepite le prescrizioni della Struttura Pianificazione ter-
ritoriale dell’ Assessorato regionale opere pubbliche:

- relazione tecnica;
- progetto: Planimetria scala 1.100

di approvare, altresi, la relazione idrogeologica, redatta
dal dott. Geol. Luca Pitet, e pervenuta in data 18/11/2025
al prot. 13012.

di dare atto che ’approvazione in oggetto non comporta
variazione al quadro economico della spesa.

di dare atto che in fase di progettazione di fattibilita
tecnico-economica ¢ stato redatto dal dott. Geol. Luca
Pitet 1’elaborato “relazione geologica e studio di com-
patibilita” e lo stesso ¢ stato trasmesso, con nota prot.
3512 in data 28/03/2025, nell’ambito del procedimento
di richiesta di verifica di assoggettabilita a V.A.S. di cui
all’articolo 8 della Legge regionale 12/2009.

di demandare 1’Ufficio tecnico comunale ad apportare le
opportune modifiche al vigente PRGC, secondo quanto
approvato nella presente deliberazione e, in particolare,
nei seguenti elaborati di PRGC:

- SERILO;
- tavola P4cl.

di approvare, pertanto, la variante non sostanziale n. 32
al vigente P.R.G.C. relativa ai “lavori di costruzione di
un nuovo parcheggio di interscambio presso la Stazione
ferroviaria”.

di dare atto che la succitata variante non sostanziale al
PRGC assumera efficacia dalla data di pubblicazione
della presente deliberazione sul Bollettino Ufficiale del-
la Regione, come stabilito dall’art. 16, comma 5 della L.1.
11/1998.

di dare atto che la presente deliberazione, con gli atti
della variante, dovra essere trasmessa alla struttura re-
gionale competente in materia di urbanistica nei succes-
sivi trenta giorni dalla data di pubblicazione sul B.U.R.,
corredata da una copia in formato elettronico firmato di-
gitalmente, per quanto di competenza.

di pubblicare copia del presente provvedimento sul sito
istituzionale del Comune di Pont-Saint-Martin, in applica-
zione delle disposizioni previste dal decreto legislativo 14
marzo 2013, n. 33 “Riordino della disciplina riguardante
gli obblighi di pubblicita, trasparenza e diffusione di in-
formazioni da parte delle pubbliche amministrazioni”.

10.

Les documents de projet indiqués ci-dessous, parvenus
le 11 novembre 2025 (réf. n® 12619) et déposés au Bu-
reau technique de la Commune sont approuvés tels qu’ils
ont été actualisés en fonction des prescriptions formulées
par la structure « Planification territoriale » de 1’assesso-
rat régional susmentionné :

- rapport technique ;

- planau 1/100 ;

Le rapport hydrogéologique rédigé par le géologue Luca
Pitet et parvenu le 18 novembre 2025 (réf. n® 13012) est
approuvé ;

L’approbation des documents visés a 1’objet n’entraine
aucune rectification du plan des dépenses ;

I1 est pris acte du fait que, lors de la conception du pro-
jet de faisabilité technique et économique des travaux en
question, le géologue Luca Pitet a rédigé le document
intitulé « Relazione geologica e studio di compatibilita
» qui a été transmis par la lettre du 28 mars 2025, réf.
n° 3512, dans le cadre de la procédure de vérification de
I’applicabilité¢ de 1’évaluation environnementale straté-
gique (valutazione ambientale strategica —VAS) au sens
de I’art. 8 de la loi régionale n° 12 du 26 mai 2009 ;

Le Bureau technique de la Commune est chargé d’appor-
ter les modifications approuvées par la présente délibéra-
tion au PRGC et notamment aux documents ci-apres :

- SERILO;
- planche P4cl;

La variante non substantielle du PRGC n°® 32, relative
aux travaux de réalisation d’un parking d’échange a
proximité de la gare ferroviaire, est approuvée ;

La variante non substantielle en cause déploie ses effets
a compter de la date de publication de la présente déli-
bération au Bulletin officiel de la Région, aux termes du
cinquiéme alinéa de I’art. 16 de la loi régionale n°® 11 du
6 avril 1998 ;

Dans les trente jours qui suivent la date de sa publication
au Bulletin officiel de 1a Région, la présente délibération,
assortie des actes de la variante en cause, est transmise,
méme sur support numérique signé électroniquement,
a la structure régionale compétente en matieére d’urba-
nisme, aux fins de I’accomplissement des obligations qui
incombent a celle-ci.

La présente délibération est publiée sur le site institu-
tionnel de la Commune en application du décret 1égisla-
tif n° 33 du 14 mars 2013 (Refonte de la réglementation
relative aux obligations de publicité, de transparence et
de diffusion des informations détenues par les adminis-
trations publiques).
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PARTE TERZA

TROISIEME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

ASSESSORATO SANITA, SALUTE
E POLITICHE SOCIALI

Avviso pubblico per la formazione della rosa degli idonei
alla nomina a direttore generale dell’Azienda USL della
Valle d’Aosta, ai sensi dell’articolo 2 del d.Igs. 171/2016 e
dell’articolo 13 della Lr. 5/2000.

(Allegato B) alla deliberazione della Giunta regionale n.
1668 in data 23/12/2025)

Articolo 1
(Oggetto)

1. La Regione autonoma Valle d’Aosta, ai sensi dell’ar-
ticolo 2 del decreto legislativo 4 agosto 2016, n. 171 e
dell’articolo 13 della legge regionale 25 gennaio 2000, n.
5, indice un avviso pubblico di procedura valutativa a ca-
rattere non comparativo, per titoli e colloquio, finalizzato
alla formazione di una rosa di candidati idonei alla nomina
di Direttore generale dell’Azienda USL della Valle d’Ao-
sta.

L’accertamento dell’insussistenza delle cause impeditive
e sospensive della nomina o di ogni altra incompatibilita
e/o inconferibilita prevista dalla normativa vigente sara
effettuato all’atto dell’eventuale conferimento dell’inca-
rico, la cui efficacia ¢ altresi subordinata all’acquisizione
della dichiarazione attestante 1’insussistenza di cause di
incompatibilita e/o inconferibilita di cui all’articolo 20
del d.Igs. 8 aprile 2013, n. 39 e della legge regionale 11
dicembre 2015, n. 21 e all’effettuazione dei relativi con-
trolli.

Articolo 2
(Requisiti di ammissione)

1. Alla procedura sono ammessi esclusivamente coloro che
sono iscritti nell’elenco nazionale degli idonei alla nomi-
na a direttore generale delle aziende sanitarie e degli altri
enti del Servizio Sanitario Nazionale, pubblicato sul sito
internet del Ministero della Salute, come aggiornato da
successivi provvedimenti del Ministero stesso.

I requisiti devono essere posseduti alla data di scadenza
del termine utile per la presentazione della domanda di
partecipazione.

Articolo 3
(Commissione e formazione della rosa degli idonei)

1. La valutazione dei candidati per titoli e colloquio ¢ ef-
fettuata da un’apposita commissione che procede per
ciascun candidato alla valutazione, in particolare, delle
esperienze dirigenziali e di direzione maturate, dei titoli
formativi e di altre esperienze professionali.

La commissione che procedera alla valutazione dei can-
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AVIS DE CONCOURS

ASSESSORAT DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE
ET DES POLITIQUES SOCIALES

Appel a candidatures en vue de I’établissement d’une liste
des personnes aptes aux fonctions de directeur général de
I’Agence USL de la Vallée d’Aoste, aux termes de I’art. 2
du décret législatif n° 171 du 4 aoiit 2016 et de I’art. 13 de
la loi régionale n° 5 du 25 janvier 2000

(Annexe B de la délibération du Gouvernement régional
n°® 1668 du 23 décembre 2025)

Art. 1o

Objet
1. Aux termes de I’art. 2 du décret législatif n° 171 du 4
aout 2016 et de I’art. 13 de la loi régionale n° 5 du 25
janvier 2000, la Région autonome Vallée d’Aoste lance
un appel a candidatures en vue de la réalisation d’une
procédure d’évaluation non comparative, sur titres et en-
tretien, visant a 1’établissement d’une liste des personnes

aptes aux fonctions de directeur général de 1’Agence
USL de la Vallée d’ Aoste.

L’inexistence des causes d’exclusion ou de suspension
du mandat, ainsi que de toute autre cause d’incompa-
tibilité et/ou d’interdiction au sens des dispositions en
vigueur, est vérifiée lors de I’attribution des fonctions en
cause, qui est par ailleurs subordonnée a la présentation
de la déclaration de l’intéressé attestant 1’inexistence
des causes d’incompatibilité et d’interdiction au sens de
I’art. 20 du décret 1égislatif n® 39 du 8§ avril 2013 et de
la loi régionale n°® 21 du 11 décembre 2015, ainsi qu’aux
controles prévus a cet effet.

Art. 2
(Conditions requises)

1. Peuvent faire acte de candidature uniquement les per-
sonnes qui figurent sur la liste nationale des candidats
aptes aux fonctions de directeur général d’une agence
sanitaire ou d’un autre organisme du Service sanitaire
national, telle qu’elle est publiée et actualisée sur le site
internet du Ministére de la santé.

Les candidats doivent satisfaire aux conditions requises
a la date d’expiration du délai de candidature.

Art. 3

(Jury et établissement de la liste des personnes aptes aux
fonctions en question)

1. Un jury ad hoc proceéde a 1’évaluation de I’aptitude de
chaque candidat, sur la base des titres et de I’entretien,
et notamment des titres de formation, des expériences de
direction et des autres expériences professionnelles de
celui-ci.

Le jury en question est nommé au sens du premier alinéa
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didati sara nominata ai sensi dell’articolo 2, comma 1 del
d.lgs. 171/2016 e composta da:

- un dirigente apicale dell’Amministrazione regionale
che la presiede.

- un esperto designato dall’Agenzia nazionale per i
servizi sanitari regionali;

- un esperto indicato da una Universita, preferibil-
mente appartenente al settore economico-sanitario;

La commissione, al fine di verificare la coerenza dei pro-
fili curriculari presentati e delle esperienze maturate ri-
spetto alle funzioni dell’incarico da conferire, come sta-
bilito dalla deliberazione della Giunta regionale n. 1668
in data 23 dicembre 2025, definisce i criteri per la valu-
tazione dei titoli e dell’esperienza, facendo riferimento
prioritariamente a:

m gestione di processi di trasformazione strategica e
organizzativi;

m  ruoli di management svolti in diversi contesti azien-
dali;

m  sviluppo della carriera professionale;

m  dimensione delle strutture e dei fattori produttivi ge-
stiti negli ultimi dieci anni;
B conoscenza del sistema sanitario, sia ospedaliero sia

territoriale, e dei possibili relativi livelli di integra-
zione;

B esperienze maturate in contesti territoriali con pecu-
liarita specifiche quali: comuni di piccole dimensio-
ni, difficolta viarie, bassa densita abitativa, picchi di
assistiti legati alla stagionalita turistica, scarsa com-
petizione tra aziende sanitarie e altri indici di mobi-
lita passiva.

11 colloquio individuale ¢ finalizzato ad accertare:

m il possesso dei requisiti maggiormente coerenti ri-
spetto alle funzioni da esercitare presso 1’Azienda
USL della Valle d’Aosta, tenuto anche conto della
valutazione di cui al precedente punto 3;

m il possesso di qualita manageriali e di leadership,
relazionali, di analisi e di sintesi, di problem solving
e organizzative al fine di rispondere al meglio alla
domanda di salute rispetto alle funzioni da esercitare
presso 1’Azienda USL della Valle d’ Aosta.

La commissione valutera i candidati attraverso 1’attri-
buzione di specifici giudizi sintetici per ogni ambito di
valutazione, cui conseguira un giudizio complessivo di
idoneita o di non idoneita per ciascuno dei medesimi ai
fini dell’inserimento nella rosa dei candidati, nonché le
relative motivazioni.

Ai candidati esclusi sara data opportuna comunicazione
da parte della Struttura Assistenza territoriale, formazio-
ne e gestione del personale sanitario.

A conclusione della procedura valutativa a carattere non
comparativo, la commissione attribuisce, per ciascun
candidato un giudizio complessivo e forma la rosa degli
idonei a ricoprire I’incarico di Direttore generale dell’ A-
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de I’art. 2 du décret l1égislatif n® 171/2016 et est composé
comme suit :

- un fonctionnaire de la Région exergant les plus
hautes fonctions de direction, en qualité de président
5

- un spécialiste désigné par 1’Agence nationale pour
les services sanitaire régionaux (Agenzia nazionale
per i servizi sanitari regionali) ;

- un spécialiste du secteur économique et sanitaire de
préférence, désigné par une université.

Afin de vérifier la cohérence des curriculums présentés
et des expériences acquises par les candidats par rapport
aux fonctions a attribuer, le jury définit, comme le pré-
voit la délibération du Gouvernement régional n° 1668
du 23 décembre 2025, les critéres d’évaluation des titres
et de I’expérience, notamment pour ce qui est :

m de la gestion des processus organisationnels et de
transformation stratégique ;

m des fonctions de management remplies au sein de
différents organismes ;

de I’évolution de la carric¢re professionnelle ;

de la dimension des structures et des facteurs de pro-
duction gérés au cours des dix derniéres années ;

m de la connaissance du systéme sanitaire, a 1’échelon
tant hospitalier que territorial, et des niveaux d’inté-
gration possibles ;

m des expériences acquises dans des contextes territo-
riaux ayant des caractéristiques particuliéres : com-
munes de petites dimensions, difficultés de circula-
tion, faible densité de population, pics de patients
liés a la saisonnalité touristique, faible compétition
entre les agences sanitaires, autres indices de mobi-
lité passive.

L’entretien vise a vérifier si le candidat :

m réunit les conditions les plus cohérentes avec les
fonctions a remplir au sein de I’Agence USL de la
Vallée d’Aoste, compte tenu, entre autres, de 1’éva-
luation visée au troisiéme alinéa ;

m posséde les capacités managerielles, de direction,
de relation, d’analyse, de synthése, d’organisation,
ainsi que de solution des problémes, nécessaires
pour répondre au mieux aux besoins de santé, dans
le cadre des fonctions a remplir au sein de 1’Agence
USL de la Vallée d’ Aoste.

Le jury évalue les candidats en leur attribuant un ju-
gement synthétique dans chacun des domaines concer-
nés, qui aboutira a un jugement global d’aptitude ou de
non-aptitude aux fins de I’inscription desdits candidats
sur la liste des personnes aptes aux fonctions de directeur
général. Le jury est tenu de motiver ses décisions.

Les candidats non jugés aptes en seront informés par une
communication de la structure « Assistance territoriale,
formation et gestion du personnel sanitaire ».

A Dissue de la procédure d’évaluation non compara-
tive, le jury formule, pour chaque candidat, un jugement
global et établit, par ordre alphabétique, la liste des
personnes aptes aux fonctions de directeur général de
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10.

zienda USL della Valle d’Aosta. In tale rosa i nominativi
sono inseriti in ordine alfabetico. Ai sensi dell’articolo
2, comma 1, del d.lgs 171/2016, in tale rosa non posso-
no essere inseriti coloro che abbiano ricoperto 1’incarico
di Direttore generale, per due volte consecutive, presso
I’Azienda USL della Valle d’Aosta.

L’inserimento nella rosa dei candidati ¢ condizione ne-
cessaria ma non sufficiente ai fini della nomina, restando
ferme le disposizioni in materia di inconferibilita e in-
compatibilita.

A seguito dell’approvazione della rosa dei candidati, il
Presidente della Regione procedera, con proprio decre-
to, su conforme deliberazione debitamente motivata del-
la Giunta regionale, alla nomina del Direttore generale
dell’Azienda USL della Valle d’Aosta, la cui efficacia
¢ altresi subordinata all’acquisizione della dichiarazio-
ne attestante 1’insussistenza di cause di incompatibilita
e/o inconferibilita di cui all’articolo 20 del d.Igs. 8 aprile
2013, n. 39 e della legge regionale 11 dicembre 2015, n.
21 e all’effettuazione dei relativi controlli.

La rosa dei candidati sara pubblicata sul sito istituziona-
le della Regione autonoma Valle d’Aosta (https://www.
regione.vda.it/sanita/default i.asp), unitamente ai curri-
cula vitae dei candidati inseriti nella stessa.

Articolo 4
(Utilizzo della rosa di candidati)

La Regione potra utilizzare la rosa dei candidati appro-
vata anche per il conferimento di ulteriori incarichi di di-
rezione generale, nell’ipotesi di decadenza, dimissioni o
mancata conferma del Direttore nominato a seguito della
presente procedura. Tale utilizzo costituisce possibilita
discrezionale in capo all’Amministrazione regionale ed
¢ consentito purché i candidati successivamente prescelti
risultino ancora inseriti nell’elenco nazionale di idonei e
la stessa rosa sia relativa ad una selezione svolta in una
data non antecedente agli ultimi tre anni.

Articolo 5
(Domanda di partecipazione — Termini ¢ modalita)

Tutti 1 soggetti interessati iscritti nell’elenco nazionale
degli idonei alla nomina a direttore generale delle Azien-
de sanitarie locali, delle aziende ospedaliere e degli al-
tri enti del SSN — determina del Direttore generale delle
professioni sanitarie e delle politiche in favore del Servi-
zio sanitario nazionale del Ministero della Salute dell’11
settembre 2025 (prot. n. 0054951-11/09/2025-DGPROF-
MDS-P) che ha approvato 1’elenco nazionale dei sogget-
ti idonei alla nomina di direttore generale delle Aziende
sanitarie locali, delle Aziende ospedaliere e degli altri
enti del Servizio sanitario nazionale, pubblicato sul sito
del Ministero della Salute ai sensi dell’articolo 1, del d.I-
gs. 171/2016 il 12 settembre 2025, possono presentare la
domanda per partecipare al presente avviso pubblico.

L’istanza, in bollo da euro 16,00, rivolta al Presidente
della Regione e debitamente sottoscritta dal candidato,
deve essere redatta compilando il fac-simile allegato al
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I’Agence USL de la Vallée d’Aoste. Aux termes du pre-
mier alinéa de I’art. 2 du décret législatif n® 171/2016,
les personnes qui ont rempli les fonctions de directeur
général de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste pendant
deux mandats consécutifs ne peuvent étre inscrites sur la
liste en question.

L’inscription sur la liste en question est une condition
nécessaire mais non suffisante aux fins de la nomination
aux fonctions de directeur général, sans préjudice des
dispositions en matiére d’incompatibilité et d’interdic-
tion.

A la suite de 1’approbation de la liste des personnes aptes
aux fonctions de directeur général, le président de la Ré-
gion prend un arrété, sur délibération diiment motivée
du Gouvernement régional, pour nommer le directeur
général de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste. Ledit ar-
rété déploie ses effets aprés que le candidat retenu aura
présenté une déclaration attestant qu’il ne se trouve dans
aucun des cas d’incompatibilité ou d’interdiction prévus
par I’art. 20 du décret 1égislatif n® 39/2013 et par la LR
n° 21/2015 et aprés que les contrdles prévus auront été
effectués.

La liste en question est publiée sur le site internet de la
Région, a D’adresse https://www.regione.vda.it/sanita/
default i.asp, assortie des curriculums vite des candi-
dats qui y figurent.

Art. 4

(Utilisation de la liste des personnes aptes aux fonctions de

directeur général)

La Région peut également utiliser la liste des personnes
aptes aux fonctions de directeur général pour attribuer
d’autres mandats de directeur général, en cas de dé-
mission, de démission d’office ou de non-confirmation
du directeur nommé a la suite de la procédure visée au
présent avis. Il s’agit-1a d’une faculté discrétionnaire de
la Région, qui peut étre exercée si les candidats choisis
par la suite figurent toujours dans la liste nationale des
personnes aptes aux fonctions de directeur général issue
d’une sélection effectuée au cours des trois derniéres an-
nées.

Art. 5
(Délais et modalités de dépot des actes de candidature)

Peuvent faire acte de candidature les personnes figu-
rant sur la liste nationale des candidats aptes aux fonc-
tions de directeur général d’une agence sanitaire locale,
d’une agence hospitaliére ou d’un autre organisme
du Service sanitaire national, approuvée par la déci-
sion du directeur général des professions sanitaires et
des politiques en faveur du Service sanitaire national
du Ministére de la santé du 11 septembre 2025, réf. n°
0054951-11/09/2025-DGPROF-MDS-P, et publiée sur le
site dudit ministere, au sens de 1’art. 1" du décret 1égisla-
tif n° 171/2016, le 12 septembre 2025.

L’acte de candidature, revétu d’un timbre fiscal de 16
euros, adressé au président de la Région et diment signé
par I’intéressé, doit étre rédigeé sur le formulaire annexé
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presente avviso scaricabile dal sito internet della Regio-
ne autonoma Valle d’Aosta: http://www.regione.vda.it o,
eventualmente, richiesto alla Struttura regionale respon-
sabile del procedimento amministrativo.

L’istanza deve pervenire entro il termine perentorio del
trentesimo giorno dalla data di pubblicazione del presen-
te avviso, incluso il giorno di pubblicazione, sulla Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana, esclusivamente
tramite posta elettronica certificata (PEC) all’indirizzo:
sanita_politichesociali@pec.regione.vda.it

La PEC dovra avere I’indicazione dell’oggetto “Do-
manda per la partecipazione alla procedura valutativa a
carattere non comparativo degli aspiranti all’incarico a
Direttore generale dell’Azienda USL della Valle d’Ao-
sta” e alla stessa dovra essere allegata la scansione di un
documento di identita in corso di validita.

Tutti i documenti a corredo della manifestazione di in-
teresse e allegati alla PEC, dovranno essere inviati pre-
feribilmente in formato PDF, oppure negli altri formati
previsti dalle regole tecniche in materia di documenti in-
formatici e gestione documentale. All’invio deve essere
allegata la scansione di un documento di identita in corso
di validita.

Non saranno considerate ammissibili le candidature:

- prive della sottoscrizione;

- prive di copia fotostatica non autenticata di un docu-
mento di identita in corso di validita del candidato;

- prive del curriculum vitae del candidato secondo il
formato europeo, debitamente sottoscritto;

- prive della scheda analitica redatta secondo il format
di cui all’allegato A al fac-simile di domanda;

- trasmesse con modalita diverse dalla PEC personale
del candidato;

- trasmesse in data anteriore alla pubblicazione del
presente avviso sulla Gazzetta Ufficiale della Re-
pubblica italiana;

- trasmesse oltre il termine perentorio del trentesimo
giorno dalla data di pubblicazione del presente avvi-
so sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana,
incluso il giorno di pubblicazione.

Fa fede la data di invio della domanda nei termini e con
le modalita sopra indicate, comprovato dalla ricevuta di
avvenuta consegna tramite posta elettronica certificata.

Le dichiarazioni contenute nella domanda si configurano
come dichiarazioni sostitutive di certificazioni e di atti di
notorieta rese dall’interessato sotto la propria responsa-
bilita, ai sensi e per gli effetti degli artt. 46 e 47 del de-
creto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000,
n. 445 e dell’articolo 39 della legge regionale 6 agosto
2007, n. 19. Chiunque nella domanda, nel curriculum e
nei relativi allegati esponga fatti, titoli, circostanze e re-
quisiti non conformi al vero ¢ punibile, ai sensi dell’ar-
ticolo 76 del decreto del Presidente della Repubblica 28
dicembre 2000, n. 445.

L’Amministrazione utilizzera per ogni comunicazione
esclusivamente 1’indirizzo di posta elettronica certifi-
cata indicato dai candidati nell’istanza e non assume la
responsabilita per il mancato ricevimento di comunica-
zioni dipendenti da inesatte indicazioni dell’indirizzo di
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au présent avis, qui peut étre téléchargé depuis le site
de la Région http://www.regione.vda.it ou demandé a la
structure régionale responsable de la procédure adminis-
trative en question.

L’acte de candidature doit étre envoyé uniquement par
courrier électronique certifié (posta elettronica certificata
— PEC) a I’adresse sanita_politichesociali@pec.regione.
vda.it, et ce, sous trente jours a compter de la date de pu-
blication du présent avis au journal officiel de la Répu-
blique italienne (le jours de la publication étant compris).

L’objet du courrier doit porter la mention : « Domanda
per la partecipazione alla procedura valutativa a carat-
tere non comparativo degli aspiranti all’incarico a Di-
rettore generale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta ».
Une copie numérique d’une piece d’identité en cours de
validité du candidat doit étre annexée audit courrier.

Toutes les pieces jointes a ’acte de candidature envoyé
par PEC sont de préférence en format PDF ou dans I'un
des autres formats prévus par les régles techniques en
matiére de documents informatiques et de gestion des
documents. Une copie numérique d’une piece d’identi-
té en cours de validité du candidat doit étre annexée au
courrier.

Les dossiers de candidature ne sont pas pris en compte
s’ils parviennent :

- dépourvus de signature ;
- dépourvus d’une copie d’une piece d’identité en
cours de validité du candidat ;

- dépourvus du curriculum vita rédigé suivant le mo-
dele européen et diment signé ;

- dépourvus du schéma récapitulatif rédigé suivant le
formulaire visé a I’annexe A du modéle d’acte de
candidature ;

- par un moyen autre que I’adresse PEC personnelle
du candidat ;

- avant la date de publication du présent avis au jour-
nal officiel de la République italienne ;

- apres le délai de rigueur fixé au trentiéme jour a
compter de la date de publication du présent avis au
journal officiel de la République italienne (le jour de
la publication étant inclus).

Le respect des modalités et du délai susmentionnés est
attesté par I’accusé de livraison a I’adresse PEC de la
Région.

Les déclarations faites sur I’honneur dans I’acte de can-
didature tiennent lieu de certificats et d’actes de notorié-
té, au sens des art. 46 et 47 du décret du président de la
République n° 445 du 28 décembre 2000 et de I’art. 39
de la loi régionale n° 19 du 6 aotGit 2007. Les candidats
qui indiquent, dans leur acte de candidature ou dans leur
curriculum, des faits, titres, circonstances ou qualités
non conformes a la vérité sont passibles des sanctions
prévues par 1’art. 76 du DPR n° 445/2000.

Pour toute communication, la Région utilise exclusive-
ment I’adresse PEC indiquée par le candidat dans son
acte candidature et décline toute responsabilité quant a la
non-réception des communications due a I’inexactitude
de ladite adresse.
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13.

posta elettronica certificata dei candidati.

La domanda dovra essere in competente bollo, assolto
in modo virtuale, attraverso la piattaforma regionale dei
pagamenti Pago PA, integrato VDA Pay, presente sulla
homepage del sito regionale all’indirizzo https://vda-
pay.regione.vda.it/mypay4/cittadino/spontanco selezio-
nando come ente “Regione autonoma Valle d’Aosta” e
come tipologia di pagamento “Imposta di bollo SOLO
su istanze” e riportando la causale “Domanda per la
partecipazione alla procedura valutativa a carattere non
comparativo degli aspiranti all’incarico a Direttore gene-
rale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta”. La relativa
ricevuta di pagamento, scaricabile dal suddetto sito web,
dovra essere allegata alla domanda.

La Struttura assistenza territoriale, formazione e gestio-
ne del personale sanitario dell’ Assessorato sanita, salute
e politiche sociali provvede alla verifica formale in or-
dine alla completezza e regolarita delle domande sulla
base dei requisiti di legge.

Ai candidati esclusi dalla candidatura per inammissibili-
ta della domanda presentata o per non ricevibilita della
stessa (pervenuta oltre la scadenza del termine di presen-
tazione previsto dal presente avviso), sara data comuni-
cazione scritta.

L’eventuale conferimento dell’incarico di Direttore ge-
nerale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta ¢ subor-
dinato alla verifica dell’effettiva sussistenza di tutti i
requisiti di ammissione, nonché di quelli specificati nel
modulo riassuntivo allegato alla domanda e al controllo
delle dichiarazioni rese all’atto della domanda, con par-
ticolare riferimento alle cause ostative per inconferibilita
e incompatibilita.

Articolo 6
(Rapporto di lavoro e trattamento economico
del Direttore generale)

Il rapporto di lavoro del Direttore generale ¢ di natura
privatistica, a tempo pieno, con impegno esclusivo a fa-
vore dell’ Azienda USL della Valle d’ Aosta ed ¢ regolato
da contratto di diritto privato di durata non inferiore a tre
¢ non superiore a cinque anni, prorogabile, stipulato a
norma dello specifico regolamento approvato con il de-
creto del Presidente del Consiglio dei Ministri 502/1995,
cosi come modificato dal decreto del Presidente del Con-
siglio dei Ministri 319/2001, e in osservanza delle norme
del titolo terzo del libro V del codice civile.

In caso di nomina, il candidato si obbliga ad esercitare
tutte le funzioni attribuite al Direttore generale dell’A-
zienda sanitaria da norme nazionali e regionali e, con
I’assunzione dei poteri di gestione dell’Azienda, qua-
li disciplinati da norme di legge o di regolamento o da
provvedimenti nazionali o regionali, si assume ogni re-
sponsabilita connessa.

Il trattamento economico annuo lordo onnicomprensi-
vo del Direttore generale dell’Azienda USL della Valle
d’Aosta ¢ attualmente stabilito con deliberazione della
Giunta regionale n. 1126 in data 11 agosto 2025 in euro
154.937,07.

Il predetto corrispettivo pud essere integrato, fino ad un
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L’acte de candidature doit étre revétu d’un timbre fiscal,
acquitté selon la modalité virtuelle sur la plateforme ré-
gionale des paiements PagoPa — VDA Pay accessible sur
la page d’accueil du site de la Région, a I’adresse https://
vdapay.regione.vda.it/mypay4/cittadino/spontanco. Lors
du paiement, le candidat doit sélectionner 1’organisme
(Regione autonoma Valle d’Aosta) et le type de paiement
(Imposta di bollo SOLO su istanze) et indiquer la men-
tion « Domanda per la partecipazione alla procedura
valutativa a carattere non comparativo degli aspiranti
all’incarico a Direttore generale dell’Azienda USL della
Valle d’Aosta ». Le regu du paiement, qui peut étre télé-
chargé dudit site, doit étre joint a I’acte de candidature.

La structure « Assistance territoriale, formation et ges-
tion du personnel sanitaire » de 1’ Assessorat de la santé,
du bien-étre et des politiques sociales vérifie formelle-
ment la complétude et la régularité des actes de candida-
ture sur la base des conditions prévues par la loi.

Toute personne dont la candidature est soit inadmissible,
soit irrecevable du fait du non-respect du délai de dépot
établi par le présent avis est informée par écrit de son
exclusion de la liste en question.

L’attribution du mandat de directeur général de I’ Agence
USL de la Vallée d’Aoste est subordonnée a ’existence
effective de toutes les conditions requises en vue de
I’inscription sur la liste en question et des conditions in-
diquées au schéma récapitulatif annexé au modele d’acte
de candidature, ainsi qu’a la véracité des déclarations
faites dans ce dernier, notamment pour ce qui est des cas
d’incompatibilité ou d’interdiction.

Art. 6

(Rapport de travail et traitement
du directeur général)

Le rapport de travail du directeur général releve du sec-
teur privé. Le directeur général exercera ses fonctions
a plein temps exclusivement au sein de 1’Agence USL
de la Vallée d’Aoste et sera engagé sous contrat de droit
privé, reconductible, d’une durée non inférieure a trois
ans et non supérieure a cinq ans, passé aux termes du
réglement y afférent approuvé par le décret du président
du Conseil des ministres n® 502 du 19 juillet 1995, tel
qu’il a été modifié par le décret du président du Conseil
des ministres n® 319 du 31 mai 2001, et au sens des dis-
positions du titre III du livre V du Code civil.

En cas de nomination, le candidat s’engage a exercer
toutes les fonctions attribuées au directeur général d’une
Agence USL par les dispositions nationales et régionales
en vigueur en la matiére et assume toutes les respon-
sabilités liées a I’exercice des pouvoirs de gestion de
I’Agence prévus par les dispositions législatives ou ré-
glementaires ou par les actes en vigueur en la matiére a
I’échelon national ou régional.

Le montant de la rémunération globale brute du directeur
général de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste a été fixé
a 154 937,07 euros par an par la délibération du Gouver-
nement régional n°® 1126 du 11 aott 2025.

Ledit montant peut étre augmenté de 20 p. 100 au maxi-
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massimo del venti per cento sulla base degli obiettivi di
mandato assegnati all’atto della nomina e degli obiettivi
gestionali declinati annualmente dalla Regione, unita-
mente agli indicatori di verifica dell’attivita svolta e dei
risultati ottenuti, approvati da apposita deliberazione di
programmazione della Giunta regionale, ai sensi dell’ar-
ticolo 7 della L.r. 5/2000.

Al Direttore generale si applicano le cause di inconferi-
bilita e di incompatibilita previste dalle vigenti disposi-
zioni statali e regionali.

Trascorsi ventiquattro mesi dalla nomina del Direttore
generale, la Regione verifica i risultati aziendali conse-
guiti e il raggiungimento degli obiettivi gestionali e pro-
cede o meno alla conferma dell’incarico entro i tre mesi
successivi alla scadenza del termine.

Lo schema tipo di contratto da stipulare con il Direttore
generale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta ¢ stato
approvato con deliberazione della Giunta regionale n.
1668 in data 23 dicembre 2025 (allegato C).

Articolo 7
(Trattamento dei dati personali)

Il candidato, nella istanza di partecipazione, ¢ tenuto a
dichiarare di aver preso visione dell’informativa per il
trattamento dei dati personali si sensi dell’articolo 13 del
Regolamento UE/2016/679, allegata al presente bando
(allegato B al fac-simile della domanda).

Articolo 8
(Responsabile del procedimento)

Il responsabile del procedimento ¢ il Dirigente della
Struttura assistenza territoriale, formazione e gestione
del personale sanitario del Dipartimento sanita e salute
dell’ Assessorato sanita, salute e politiche sociali della
Regione autonoma Valle d’Aosta.

Per ogni ulteriore informazione in ordine al presente av-
viso pubblico ¢ possibile consultare il sito www.regione.
vda.it oppure rivolgersi agli Uffici del Dipartimento sa-
nita e salute, siti in Via De Tillier, n. 30 — 11100 Aosta o
rivolgersi al numero telefonico: 0165/274213, dal lunedi
al venerdi dalle ore 9 alle ore 12.

mum, sur la base des objectifs fixés au moment de la
nomination du directeur et des objectifs de gestion fixés
chaque année par la Région et compte tenu des indica-
teurs pour I’évaluation de 1’activité exercée et des résul-
tats obtenus approuvés par une délibération du Gouver-
nement régional au sens de I’art. 7 de la LR n° 5/2000.

Le directeur général est soumis aux dispositions natio-
nales et régionales en vigueur en matic¢re d’incompatibi-
lité et d’interdiction.

Vingt-quatre mois apres la nomination du directeur géné-
ral, la Région évalue les résultats obtenus par 1’Agence
USL, vérifie si les objectifs de gestion ont été atteints
et procéde éventuellement a confirmer le mandat dudit
directeur dans les trois mois qui suivent I’expiration de
celui-ci.

Le modéle de contrat du directeur général a été approuvé
par la DGR n° 1668/2025 (annexe C).

Art. 7
(Traitement des données a caractére personnel)

Tout candidat est tenu de déclarer dans son acte de candi-
dature qu’il a pris connaissance de la note d’information
relative au traitement des données a caractére personnel
au sens de I’art. 13 du réglement (UE) 2016/679 et an-
nexée au présent avis (annexe B du modele d’acte de
candidature).

Art. 8
(Responsable de la procédure)

Le responsable de la procédure est le dirigeant de la
structure « Assistance territoriale, formation et gestion
du personnel sanitaire » du Département de la santé, du
bien-étre et des politiques sociales de 1’ Assessorat régio-
nal de la santé, du bien-étre et des politiques sociales.

Pour tout renseignement complémentaire, les intéressés
peuvent consulter le site www.regione.vda.it ou bien
s’adresser aux bureaux du Département de la santé, du
bien-étre et des politiques sociales, situés a Aoste — 30,
rue De Tillier ou encore appeler le 01 65 27 42 13 du
lundi au vendredi, de 9 h a 12 h.

UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES
MONT-EMILIUS

Graduatoria ufficiale del bando di procedura selettiva
unica, in forma associata, per esami, per I’assunzione a
tempo indeterminato di 20 collaboratori (categoria C-
posizione C2), nel profilo di geometra, da assegnare agli
organici dei comuni del comprensorio delle Unités des
Communes valdotaines Grand-Combin, Grand-Paradis,
Mont-Emilius, Mont-Cervin, Mont-Rose e Evancon.

Approvata con determinazione del Segretario n. 637 del 10
dicembre 2025

60

UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES
MONT-EMILIUS

Liste d’aptitude relative a la procédure unique de sélec-
tion, sur épreuves, en vue du recrutement, sous contrat a
durée indéterminée, de vingt géométres (catégorie C — po-
sition C2 : collaborateurs), a affecter aux organismes rele-
vant des Unités des Communes valdétaines Grand-Com-
bin, Grand-Paradis, Mont-Emilius, Mont-Cervin,
Mont-Rose et Evancon.

Approuvée par la décision de la secrétaire n® 637 du 10 dé-
cembre 2025
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GRADUATORIA UFFICIALE

LISTE D’APTITUDE OFFICIELLE

N° NOMINATIVO Punteggio
N°e Nom et prénom Points

1 ARPENTII CRISTIAN 7,25/10
2 POLETTI DAVIDE 6,75/10
3 BURTOLO MAICOL 6,24/10
4 CUCCURU GIANNI 6,06/10

Quart,10 dicembre 2025

Il Segretario
Gabriella SORTENNI

Fait a Quart, le 10 décembre 2025.

La secrétaire,
Gabriella SORTENNI

AZIENDA USL VALLE D’AOSTA

Graduatorie del concorso pubblico, per titoli ed esami,
per ’assunzione a tempo indeterminato di n. 1 Dirigen-
te medico, appartenente all’area medica e delle speciali-
ta mediche — Disciplina di cardiologia, da assegnare alla
S.C. “Cardiologia” presso I’Azienda USL della Valle d’A-
osta.

Ai sensi di quanto disposto dall’art. 18 - comma 6 - del D.P.R.
10 dicembre 1997, n. 483 ss.mm.ii., si rende noto che, in re-
lazione al concorso pubblico di cui sopra, si sono formate le
seguenti graduatorie:

AGENCE USL DE LA VALLEE D’AOSTE

Listes d’aptitude du concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement, sous contrat a durée indé-
terminée, d’un médecin — dirigeant (secteur « Médecine
et spécialités médicales » — discipline « Cardiologie »), a
affecter a la structure complexe « Cardiologie », dans le
cadre de ’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Aux termes des dispositions du sixi¢me alinéa de 1’art. 18 du
décret du président de la République n° 483 du 10 décembre
1997, avis est donné que les listes d’aptitude du concours en
cause sont les suivantes :

GRADUATORIA CANDIDATI SPECIALIZZATTI:
LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S JUSTIFIANT DE LA SPECIALISATION

Rang

Nr. Candidati
Candidat(e)s

Punti su 100
Points sur 100

1~ | ARNAU LUISA

91,085

2° ROCCASALVA FAUSTO

86,941

GRADUATORIA CANDIDATE AMMESSE AI SENSI DELL’ART.1,
COMMI 547 E 548 DELLA L. 145/2018 SS.MM.II:

LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S RETENU(E)S AU SENS DES ALINEAS 547
ET 548 DE L’ART. 1 DE LA LOI N° 145 DU 30 DECEMBRE 2018

Nr. Candidati Punti su 100
Rang Candidat(e)s Points sur 100

I GASPARD FRANCESCA 75,200

2N FEDERICO ANNA ILENA 72,380
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GRADUATORIA CANDIDATI AMMESSI AI SENSI DELL’ART.1,
COMMI 547 E 548 DELLA L. 145/2018 CHE NON HANNO SUPERATO
LA PROVA PRELIMINARE DI ACCERTAMENTO DELLA LINGUA FRANCESE:

LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S RETENU(E)S AU SENS DES ALINEAS
547 ET 548 DE L’ART. 1 DE LA LOI N° 145/2018 ET N’AYANT PAS REUSSI
L’EXAMEN PRELIMINAIRE DE FRANCAIS

Nr. Candidati Punti su 100
Rang Candidat(e)s Points sur 100

” ABATE ALBERTO 75,400

28 CARBONARO ANDREA 74,220

Aosta, 17 dicembre 2025

della S.C. Sviluppo risorse umane
Monia CARLIN

11 Direttore

Fait a Aoste, le 17 décembre 2025.

La directrice de la SC
« Développement des ressources humaines »,
Monia CARLIN

62



